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MOBJIEHHEBA ITOBEJAIHKA INIEPCOHAXIB

YOJIOBIKIB TA )KIHOK B AHIVIOMOBHIH ITPO3I XXI CTOJITTSI

Jy0incbka A. B.

Yepuiseyvruii Hayionanvuuil yHieepcumem imeri FOpis @edvkosuua

Cmammio npucesueHo 8UgUeHHI0 2eHOePHUX 0COOIUBOCMEL MOBNIEHHEBOI NOBEOIHKU YONI06IKIE ma
JICIHOK Y diano2iuHux (hpacmenmax xy0oacrHvb020 meopy o 3ycmpiui 3 mooow” aneniicbkoi nuch-
mennuyi XXI cmonimms [[oicooaco Motiec. Busigneno cninvhi ma 8iOMiHHI pucu 0iano2iyHoeo Mos-
JIeHHsL | MOBNIEHHEBOI NOBEOIHKU, SKI NPUMAMAHHI YONOBIKAM | JCIHKAM HA NEeKCUYHOMY, epamamuy-
HOMY, CIUTICMUYHOMY MOGHUX PIBHAX MA Y GUKOPUCIIAHHI HUMU He8epOANbHUX 3AC00I6.

Kniouogi cnosa: zenoep, mosnennesa nogedinka, KOMyHIKAmMueHi cmpamezii ti makmuxu, cmamo,
MOBHI piBHI, HesepbaivbHi 3acoouU.

Hybounckas A. B. Peuesoe nosedenue nepconaryceil Myy@cuuH U MHCEHWUH 8 AHI0A3LIYHOU
nposze XXI eexa. Cmamvsa noceéauwjeHa uzyyeHuio 2eHOepHbIX 0COOeHHOCmell peuesoeo nogeoe-
HUS MYJCUUH U JICEHWUH 8 OUANOSUYECKUX (DpasMeHmax XyoodcecmseeHHo2o npousgedenus /o
ecmpeuu ¢ mobou”  anenutickoul nucamenvruysl XXI éexa /[ocooaco Motiec. Obnapyscenvl obuue u
omaudUmenvHle uepmul OUAN0ULECKOU peydll U A3bIK0B020 NOBEOCHUs, NPUCYUJUE MYHCUUHAM U HCEH-
WUHAM HA IEKCUYECKOM, 2PAMMAMUYECKOM, CIUTUCTNUYECKOM A3bIKOBbIX YPOGHAX A MAKHCE 6 UCHOTb-
3068aHUU UMU HEBEPOATIbHBIX CPEOCS.

Knroueswie cnoga: cenoep, peuesoe nogedenue, KOMMYHUKAMUBHbIE CIMpAmMe2uu U MAakmuku, noi,
A3bIKOBbLE YPOGHIU, HesepOaibHble CpeoCcmaa.

Dubinska A. V. Communicative behavior of male and female characters in the English prose
of the XXI century. The article is devoted to the study of the problem of gender peculiarities in the
dialogic speech of male and female characters in literary discourse in the communicative behavior of
men and women. The aim of the research is the analysis of the communicative behavior of men and
women in the process of communication on lexical, grammatical, stylistic language levels and in non-

verbal communication.

Key words: gender, speech behavior, communicative strategie and tactics, sex, language levels,

non-verbal means.

[MocranoBka mpoGjemMu. Y  CydacHHX
HAyKOBHX PO3BiJKaxX reHAep po3MIAIal0Th 13 ABOX
MEPCHEeKTHUB: SIK JIHIBICTUYHE Ta SK COIlaJibHE
sIBUIIIE. Y MOBO3HABCTBI T'eHIep € 00’ €KTOM JIOCITi-
JOKEHHSI T€HJIEPHOI JIIHTBICTHKH, IO BUBYAE IIC
SIBUIIIE Y JIIHTBAJIbHOMY TPOsiBi [2, ¢. 7].

AHaJi3 oCTaHHIX [dochilKeHb i myOJika-
uiii. CucTeMaTHYHMI aHAJI3 TEHIEPHHUX aCIEKTiB
MOBH po3mo4aBcs juine B cepeauni 1970-x pokis
y OputaHchkii miarBictuii (M. Amtep, P. Maka-
yne#t, C. PomeiiH) Ta aMepUKaHCHKil JIHTBICTHII
(1. Kamepon, P. Jlakodd). YripomgoBxk 0CTaHHEOTO
JECATUPIYYS 11 TpoOJieMaTHKa Tovaia akKTHBHO
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nociipkyBaruck y BitunzHsHomy (O. becconona,
O. Kozaunmmna, A. Mapruniok, K. Ilimiikona,
O. Xomon Ta iH.) # pociiickkomy (O. T'opomko,
A. Kupunina, B. IloranoB Ta iH.) MOBO3HaB-
CTBi. bBiNbHIICTh HAyKOBIIIB BHBYAIOTH OKpPEMIi
ACMEeKTH F'eHJIEPHUX O3HAK: MIEPEBaXHO (POHETUUHI
(B. JlaboB, P. Maxkayneii, P. Illaif), rpamaruysi
(B. Bonsdpam, P. @aconba, [x. XonMmc), a Takox
BIIMIHHOCTI B peasibHOMY crijKyBaHHi (/. Kame-
pon, JIx. Koyre, I1. Hikosnce, I1. ®imman) [3, c. 2].
He3Baxkatoun Ha YHUCENBHICTH 1 (yHIAaMEHTAIIb-
HICTh YX€ 3MIMCHEHUX IOCIIKCHb Yy 3aKOpIOH-
HOMY Ta BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI, NMHUTAHHSA
BUPXCHHS T€HJEPHOTO aCIEKTy Ha Pi3HUX MOB-
HUX PIBHSX Ta MUTAaHHS MDKTEHAEPHHUX OCOOIH-
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BOCTEH 1 BIJIMIHHOCTEH MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH
YOJIOBIKIB Ta )KIHOK € HETIOBHICTIO PO3KPHTI.

MeTo10 cTaTTi € BU3HAYSHHS TeHIACPHUX O3HAK
y NepCOHA)KHOMY MOBJIEHHI Ha JIEKCUYHOMY PIBHI
Ta Ha PIBHI KOMYHIKaTHBHOI IOBEIIHKU Ieposi-
YOJIOBiKa 1 TePOS-KIHKH.

3aBiaHHs, [0 CTaBIATHCS JUISL JOCSTHEHHS
METH TaKi: BA3HAYUTH JIIHTBAJIbHI (JIEKCUYHI, MOP-
¢domnoriyni, rpamMaTuyHi, CTHJIICTUYHI) Ta HEBEp-
OanmpHI 3aco0M, MO GOPMYIOTH Ta TIO3HAYAIOTH
TeHJIEPHI BIIHOCUHH Y XyJ0’)KHHOMY MOBJICHI Mep-
COHa)KIB-YOJIOBIKIB Ta KIHOK.

Marepiajgom Jjisi HAIIOTO JOCIHIJDKEHHS CIY-
TyBaJIMd OMMCH TepoOiB Ta TiaJIOTIYHE MOBIICHHS
repoiB, 1o Oyau nidpani i3 pomany "Jlo 3ycTpidi 3
To00r0"” JXomKo Moiiec.

Buxiaa ocHOBHOro MarepiaJjty 10C/1iIsKeHHsI.
VY XymO)KHOMY JAHCKYpCl T€HAEp pPO3IISIAlTh Y
TaKUX TOHATTAX SK T€HAEPHUH CTUIb Ta CTHIII-
3amid. [lin reHaepHUM CTHIIEM PO3YMIIOTh TaKHi
BHJI MOBJICHHEBOI OpraHi3ailii XyJOKHbOTO TEK-
CTYy, SIKUH 3aJIeKHUTh BiJ T€HAEPHOI XapaKTepHuc-
THUKU aBTOpa, TudepeHIiaii MOBH YOJOBIKa Ta
KIHKM, a TaKOX BapiaTHBHICTIO iXHHOI MOBIIEH-
HEBOI TOBEIIHKH, IO BUSBIAIOTHCS HA PI3HUX
MOBHHUX pIiBHSX. BueHi po3pi3HAIOTH Taki pi3HO-
BUJIM T'€HJIEPHOTO CTUIIIO: 6a306uii, TIOB’I3aHUM 3
MIPUHAJISKHICTIO Cy0’€KTa MOBJICHHSI IO CTaTi, Ta
iMimytoyuii, 0B’ sI3aHUN 3 BUKOPUCTAHHSAM y MOBI
O3HAaK, XapaKTePHHUX JJIsI TPOTHIICKHOI CTATTi, 3a
JIOTIOMOT'OI0 ITPUPOTHOTO HACIITyBaHHS UM CUTYya-
THUBHOT 00yMOBIIEHOI iMiTartii [4, c. 14].

3 MOHATTAM TEHAEPHOTO CTHIIO  TICHO
MOB’sI3aHE TIOHATTS TEHACPHOI CTWII3aIii, Tix
SIKOIO PO3YMIIOTh BIITBOPEHHS B XY/I0’KHBO-300pa-
’KYBAJIbHOIO METOI CTEPEOTHITHUX OCOOIMBOC-
TEll MOBM NPOTHJEKHOI cTari. 3a OCHOBHY OJHU-
HUIIO aHaJli3y Te€HIEPHOI XapaKTepUCTUKU MOBIIS
B3SITO CyO’ €KT — 1€ CKJIaJHa CIOKETHO-KOMITO3H-
HiliHA OJMHUI XYJIOKHBOTO TEKCTY MOTHBOBaHA
TCHJIEPOM SIK ITapaMeTpOM MOBHOI OCOOHMCTOCTI,
IO PEeMNpe3eHTY€E TeHIEPHO MApPKOBAaHY CMHUCIOBY
MO3UIIIIO0, SIKA PEATi3YEThCS y TEKCTI 3a JOMOMO-
roro 6a30BOr0 YM IMITYIOUOIO T'€HJEPHOTO CTUIIIO.
[4, c. 14]. Ha mixcraBi rengepHoi Xapakrepuc-
THKM MOBHOI OCOOMCTOCTI, SIK €KCTpaJliHIBiC-
TUYHUN (DAKTOp y CTBOPEHHI XyIO0XKHBOTO TBOPY,
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BHOKPEMITIOIOTH JIBA THUIH CY0’€KTIB — YOIOBIYHIA
Ta xiHouni. KoxxeH 3 HUX BUpakae CBid MO HA
OIHYy ¥ Ty caMy KOMYHIKaTUBHY CUTYallilo 1 Hajae
i cuTyarlii cBOI BiacHy omiHky. [Ipu domy B
YOJIOBIYOMY CYOTEKCTI 4acTo JYyONIOETHCS BMICT
KIHOUOTO CyOTEKCTy, ajie 3MIHIOEThCS OLIHKa JI0
MoOIi1, 10 BiZJOYyBA€THCS Ta MOBEIIHKA MIEPCOHAXKIB
[1, c. 10]. OTxe, y XyIOX)KHOMY JHUCKYpCi TeHAEP
MPOCTEXKYETHCS B 00pa3ax NMEPCOHAXKIB, SIKI € BTi-
JICHHSIM HE JIMIIE YSIBU aBTOPA, a U TEBHUX HOTrO
iHTeHuii. [Ipu cTBOpeHHI YOJIOBIYOrO Ta >KIHO-
90ro o0Opa3y aBTOp BUKOPHUCTOBYE PI3HOMAHITHI
JICKCUYHI, CHHTAKCHUYHI Ta CTHJIICTHYHI 3aco0u
JUIS TOTO, 100 YMOXIJIMBUTH CIIPHUHHATTS 00pazy
reposi YUTaueM, BUOKPEMUTH Teposi cepe]] 1HIINX
NEPCOHAXIB OMOBIAAHHS, HOTO BUMHKIB MPOTATOM
ictopii. KoMmyHiKaTuBHO-TIparMaTHyHa IMOBEIIHKA
repoiB CIOXKETHIH JIiHIT OMOBiaHHS TEX PO3CTaB-
JIsi€ aKUEHTH TeHIEPHUX O3HaK.

AmHaniz ni0paHoro marepiajqy BHUSBHUB HHU3KY
YITKUX TPHUKIANIB YTUICHHS TEHISPHHUX O3HAK.
Ha nexcuko-rpamaTuyHOMYy piBHI BCTAHOBIIEHO
BHIIAQJIKM O3HAK MOBHOI TTOBEIIHKH TEPCOHAXIB
YOJIOBIKIB 1 KIHOK.

HenensypHy JneKCHKY BXHUBAIOTh SIK OCOOH
YOJIOBIYO1, TaK 1 IHOYOi CTaTi, Xo4ua 3a Pe3yJb-
TaTaMU KUIbKICHUX THiIpaxyHKiB YOJIOBIKM BXKHU-
BAOTh IIl JIEKCWYHI OIWHMII 4YacTilie. 3a3BUYaid
repoi TBOpY BUKOPUCTOBYIOTH iX, 1100 BHCIOBUTH
HEBJIOBOJIGHHSI Ta pO3/ApaTyBaHHs. Y MOBIICHHI
MepPCOHaXXKa-KIHKM BUSBICHO HACTYIHI BYJbra-
pusmu: shit (8 ommaume), damned (2 oxwHwmI),
idiot (1), dickhead (1), imbecile (1), fuck (10),
bloody (27), hell (8). ITepconax-4o0BiK 3a3BUYaif
BXKHBa€ Taki Bynbrapusmu: shit/shitty (7), bullshit
(3), damned (1), idiot(1), hell (4), fuck (6), bloody
(32), eejit (3).

My last words exploded out of my chest. ‘I’ve
cleaned up after him. I’ve changed his bloody
catheter. I’ve made him laugh. I’ve done more than
your bloody family have done.” [5, c. 257].

‘Lego.” Dad turned his face towards me, puce
from exertion. ‘Why they have to make the damned
pieces so small | don’t know. Have you seen Obi-
Wan Kenobi’s left arm? [5, ¢. 35 ].

JlocmipkeHHsT KOMYHIKQTUBHHUX — IHTCHIIN
MOKa3aJi, IO J>XIHKM BUKOPUCTOBYIOTH TakK-
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THKY BBIYJIMBOTO CHUJIKYBaHHSI dYacTilie, HiXK
4010BiKkH. JIekcemMu BBIWIMBOCTI ,,s01Ty, thanks,
please” Ta rpamaTMuHa KOHCTpPyKWis ,,would
you like?” mpuTamMaHHi >KIHOYOMY MOBJEHHI.
Jlist OpiBHAHHS, ,,S01TY” OYyJI0 BXKHUTO KIHKaMH
17 pa3iB, a yonoBikamu — 7, ,,thanks” — 15 pa3iB
JKiHKaMHu Ta 3 — 4oJI0Bikamu, ,,please” — 38 xiH-
KamMu Ta 9 — 4OJOBIKaMH ; KOHCTPYKIIis ,,would
you like?” — 6 pa3ziB xiHKkaMu Ta 2 — YOJIOBI-
KaMH.

My mother turned to my father. ‘Would you like
a cup of tea, Bernard? I think it’s turning a little
chilly.” [5, c. 32].

Buryku € HEeBiJ'€MHOIO YaCTHHOIO SIK KIHO-
YOro, TaKk 1 4OJIOBIYOro criikyBaHHs. HaityxuBa-
HIIMMH BATYKaMH y poMadi € ,,0h” (52 — xiHKwH,
24 — vyonosiku), ,Jesus Christ” (3 — XiHKH,
9 — yonoBikH), ,,God” (11 — KiHKH, 5 — YOIOBIKH).

Alicia:_‘Oh, 1 know. I’m sorry. It’s been ... I’ve
been awfully busy’. [5, c. 139].

Louisa:_‘God, Will. | wish you’d stop telling me
what to do’. [5, c. 205].

J171s1 40JI0BIYOTO Ta KIHOYOTO MOBJICHHS XapaK-

TEepPHE BXKMBAHHS MECTIUBOI JIGKCHKH IPH 3BEp-
TaHHi: ,,love” ( )KIHKA — 7 OJUHUIb, YOJOBIKH —
6), ,,dear” (4onoBik — 2 oauWHWII, XKIHKH — 1),
»darling” (kinku — 4 onmuHUII, YOJOBIKK — 1).

Mother: ‘Are you all right, love? You look
awfully pale.” [5, c. 37].

‘We’re teasing you, love.” Dad raised his mug of
tea. [5, c. 45].

3ayBaKUMO, MO JKIHKH 3a3BHYail BBIWINBO
3BEpPTAIOTHCS JI0 YCiX TepoiB TBOPY HE3aJIEKHO Bijl
COIIaJILHOTO CTaHy JIFOMUHHU Ta CUTYyaIllii, a 40JIo-
BIKHM J03BOJISIFOTH COO1 (paMiTBSIpHICTD Y PO3MOBI
13 poOoTOIABIIEM:

Nathan had finished adjusting the footrests. He
shook his head as he stood up. ‘You are a bad man,
Mr T. Very bad.” [5, c. 84].
niajIoriyHe

[TpoanamnizyBaBim
repoiB 0OMJBOX cTaTel, (PIKCyeMO, 10 YOIOBIKH
YacTille Y)XKMBAIOTh CJIOBa Ta BHPa3u 13 PO3MOB-

MOBJICHHS

HOI aHDIIHChKOI MOBHW, HiK XiHkH (12 cimiB Ta
BHpa3iB y YOJIOBIYMX PEIIiKax Ta 5 — y *KiHOYMX),
HaIpHKIIAJ, TOJIOBHUN T€pOi TBOPY 3aMiCTh CIIOBA
hear y»wuB cioBo catch:

‘What’s the problem?’
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‘Legal hitch. Two clauses they’re stalling on
under section ... signature ... papers ... " His voice
is drowned out by a passing car, its tyres hissing in
the wet. ‘I didn’t catch that.” [5, ¢. 12].

Jlnst KiHOUO1 MOBHM XapaKTEpHE YacTillle BXKH-
BaHHSI 1J110M (3KIHKH Y T€KCTI BUKOPHUCTAIH 6 1110M
, Y TOH 4ac sIK 4YOJIOBIKM JIMLIE 2 17TIOMH).

Louisa: ‘Well, let’s not beat around the bush
here, Daddy’. [5, c. 257].

3acTocyBaHHS EMOTHBHHMX NPHKMETHHKIB Ta
MOXITHUX BiJl HUX TPUCIIBHUKIB, TO3HAYAETHCS
OUTBIIIOI0 YAaCTOTHICTIO Yy MEPCOHAXKIB KIHOK, SKi
MPOTIOHYIOThH OUTBIIIE CBOET OIIHKU peuaM, JIFOIsIM
Ta MOMisAM, HDK YONOBIKM. Bukopucrano Taki
MPUKMETHUKHU Ta TMOX1JHI Bii HUX MPHUCITIBHUKH:
wonderful (kxiaku — 4, donoBiku — 2), awfully
(kxiaku — 6, yonoBiku — 1), sloppy (2 — XiHKH),
miserable (kiaku — 5, 1 — gonoBiku), marvelous
(1 —xinKm, 2 — onoBikn), stupid (11— xinkm, 3 —
4oJioBikH), good (38 — xiHku Ta 27 — YOJOBIKH),
bright (2 — >xiHKH, 6 — YOJIOBIKH).

Louisa: ‘No, but he’s sarcastic and mean
with it. Every time | say something or suggest
something he looks at me like I’m stupid, or says
something that makes me feel about two years
old.” [5, c. 118].

MopaneHi Ji€ecioBa 4acTO MPOCTEKYEMO Y
YOJIOBIYOMY Ta )KIHOYOMY MOBJICHHI. BapTo 3a3Ha-
YUTH, 10 JKIHKHU YaCTIIIE BXKUBAIOTHL MOJAILHE can
(39 — xinkm, 23 — 4vonoBiku). Lle MosiCHIOETBCS
THM, 110 )KIHKH XOUyTh NTOKA3aTH CBOi MOXKJIMBOCTI1
Ta MalOTh Oa)KaHHSI CAMOYTBEPIUTHCH.

Louisa: ‘Perhaps if you could tell me a little of
what you want to do, what you like, then | can ...
make sure things are as you like them?’ [5, c. 117].

XapakTepHUM 151 MOBJICHHS TIEPCOHAKIB-9O0JIO0-
BIKiB € HaKa30BHii croci0 (4010BikK 17 — BUIIA/IKIB,
KIHKH — 2). 3ayBa)KMMO, IO JUTS )KIHOK XapakTep-
HUI HenpsAMHA Haka3. SICKpaBUM TPUKIIAIOM Pi3-
HUII MK YOJIOBIYMM Ta >KIHOYMM HaKa30OM € CUTY-
arfisi, KOJM MaTH Ta 0aTbKO HaMaraJimcs 3aCIOKOITH
CBOIX JIOHBOK, SIKi CBApPHITUCS HAa KyXHI:

‘Katrina, please, calm down.” Mum appeared
in the doorway, her rubber gloves dripping foamy
water on to the living-room carpet. ‘We can
talk about this calmly. I don’t want you getting
Granddad all wound up.’
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‘That’s it!” Dad’s roar broke into the silence.
‘I’ve heard enough! Treena, go into the kitchen.
Lou, sit down and shut up.’ [5, c. 284].

[ikaBuM BUSIBUBCS (DaKT, IO KIHKM YacTille
BXKHBAIOTh YMOBHHUU CTOCIO, HI’K YOJOBIKH IS

BUCIJIOBIICHHS ITPUITYIICHHSI.

Camilla: ‘Obviously | would hope that you
could ... get on with each other. It would be nice if
he could think of you as a friend rather than a paid
professional. [5, c. 307].

Ha cunTakcnyHOMy piBHI CIIOCTEpiraeMo Bij-
MIHHOCTI y JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI TIepCOHa)Ka-
KIHKH 1 IepCOHaXKa-y0JIOBIKa.

Bukopucranus KOHCTPYKITIH
OJTHAKOBO XapaKTepHO J/JIi MOBJIECHHS  Mepco-
Ha)ka-yoJIOBIKa 1 MepcoHaxa-kiHku. [lpu mpomy
BUSIBJICHO 2 TUIH KOHCTPYKIii: 3 BUKOPHCTAHHIM
emparuunoro “do” Ta emdaruuyHi KOHCTPYKIIi,
YTBOPEHI 3a JIOTIOMOTOI0 iHBepcii abo JIOTTYHOTO
HaroJjocy :

Rupert: ’Lissa thought — well, we both just
thought — you should know. Sorry, old chap. I ... |
do hope things improve for you and | hope you do
want to stay in touch when things ... you know ...
when things settle down a bit.” [5, c. 161].

Jlng >KiHOK Ta 4YOJIOBIKIB NMPUTaMaHHE BXKU-
BaHHS PI3HOMaHITHUX BU/IIB TUTaHb, O/IHAK, )KIHKH
yacTille, HIXK YOJOBIKM BHKOPUCTOBYIOTH PO3[Ii-
noBi utanHs (14 — KiHKHM, 3 — YOJIOBIKH).

Louisa: ‘Do you operate the chairlift?’ | said,
baldly. *You can tell me exactly what to do, can
you?’ [5, c. 124].

Takoxx Oyli0 BCTAHOBIIEHO, 11O Tepoi 0OMIABOX
cTared TSKIIOTh JI0 YTBOPEHHS MHUTaHb 0€3 J0To-
MDKHOTO JiecinoBa. Ha Hanry n1yMKy, Taka TeHIEH-
Iist BimoOpakae 1HTEHINT YJaCHHUKIB J1aJIOTy €KO-
HOMHUTH 4ac Ta CHJIH, i BOHM MAarOTh Oa’KaHHS
SIKHAMIIBUIIIE Ti3HATHCS BIIIIOBIAL HA CBOE 3aIl-

emMpaTuaHuX

TaHHS.

Then Nathan broke the silence. “You mind if | go
and talk Miss Clark through your meds, Will? You
want the television? Some music?’ [5, c. 73].

JInisi MOSICHEHHS SIKOTOCH SIBUILA YH TIPOOJIEMH
YOJIOBIKM TOBOPSATH CyX0, 0€3 OIaTKOBUX JeTa-
JieH, BAKOPUCTOBYIOUH TiTBKU (DaKTH, TIPU ITHOMY
BUKOPUCTOBYIOTh OJHOCKJIaJJHI Ta MpPOCTI JBO-
CKJIQJIHI PEUCHHSI.
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He opened one eye. ‘How did | get like this?’

When | nodded, he closed his eyes again.
‘Motorbike accident. Not mine. | was an innocent
pedestrian.’

‘I thought it would be skiing or bungee jumping
or something.’

‘Everyone does. God’s little joke. | was crossing
the road outside my home. Not this place,” he said.
‘My London home.” [5, c. 152].

YooBIiKM BKWBAIOTH OUIBINE CKJIATHOIIIPSII-
HUX peYeHb TOMY, 1110 BOHH IIPArHyTh JO JIOTTYHUX
BHCHOBKIB, HaJlaHHsS KOHKpeTHHX (akTiB. [lepco-
HaXI1-40JIOBIKM 0a)karoTh MepenaTH 3B’sI3KU 3 Pi3-
HUMH ITOISIMA Y1 HAJATH YiITKUH BUKIIA IIO/IIH, 1110
Bi10YBaIOTHCSl 3 METOI0 CTBOPEHHSI 00pasy IIiiic-
Hoi kaptuau (105 peuens). XKinku y cBoro depry,
TSOKIIOTH 10 OMUCY TOMAIN Yy HAaHMEHIINX JeTalsiX
JUIS TOTO, II00 TOCTOBIPHO Mepenatu iHpopmallito
1 CBOIO OIIIHKY JaHuX noiit (136pedeHs).

You are the most selfish man I ever met!’ a
young woman was shouting. ‘I can’t believe this,
Will. You were selfish then and you're worse now.’
[5,c. 195].

Rupert: ‘Come on, man. I know it must be terribly
hard ... all this. But if you care for Lissa at all, you
must want her to have a good life.” [5, c. 196].

3rigHO PE3yNbTaTiB JOCIIIKEHHS, KOHCTATy-

€MO, 110 JKIHOYE Ta YOJIOBIYEC MOBIICHHS € CTHJIIC-
TUYHO 3abapBieHumu. Hampuknan, Haifuacrime
repoi OOMIBOX CTaTei BUKOPHCTOBYIOThH CIITCTH
JUTSL XapaKTEPUCTHKU Ta OINMUCY IOJiH, Jroel Ta
SIBHIIIL:

Louisa: It was the woman I noticed first. Long-
legged and blonde-haired, with pale caramel
skin... [5, c. 187].

‘Mm ... > Mrs Traynor held it up and squinted.
“Your previous employer says you are a ‘“‘warm
chatty and life-enhancing presence™.’ [5, c. 42].

AHasi3 MepPCOHAKHOTO MOBJICHHSI 3aCBi/IYUB,
110 JKIHKM 4YacTillle BJAIOThCS 10 nepugpasy, HixK
40J10BiKU. Ha Hamry QymKy, 1€ MOSICHIOETBCSI THM,
10 JKIHKMA OLIBII JIEMIKAaTHI y CHUIKYBaHHI, BOHH
HaMararmTbcs He oOpakaTu Jomel Ta He CTBO-
proBaTH KOH(IIKTIB. SICKpaBOIO 1UIIOCTpAIli€l0 €
PO3TOBIJIb TOJIOBHOT T€POiHI TBOPY PO Te, MmO il
poOoToaBeb HaMaraeTbes i MOSCHUTH, 10 BOHA
POOHTH HETIPaBUIIBHO Yy AETIKaTHIN Gopmi:
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But Camilla Traynor was not the kind of woman
you could have said that to. And besides, | got the
feeling nobody in that house ever said anything
direct to anyone else.

‘Lily, our last girl, had rather a clever habit of
using that pan for two vegetables at once,” meant
You’re making too much mess. [5, c. 84].

I'imep6oa € omHUM 13 HayKMBAHIIIUX CTHITIC-
TUYHUX NPUHOMIB y jKiHOYOMY MOBJeHHI. [loci-
JDKEHHS TTOKA3aJ10, 0 YOJIOBIKM BXKUIIU TirepOoiy
nuie S5 pasiB, y Toi yac sk kinku 18. Ha mamry
JYMKY, 9acTe€ BUKOPHCTAHHS TirmepOoJid MOsCHIO-
€THCSI IPUPOTHOIO OCOONIMBICTIO KIHOK yCe Iepe-
OUTBITYBATH, U1 HAJAHHA PO3MOBIJI SICKPABOCTI
Ta eMOLIHHOCTI.

Louisa: ’| had passed this house a million times
in my life without ever actually properly seeing
it.” [5, c. 107].

Arociorie3a 'y TBOpi 3yCTpi4aeThCs 4YACTO Y
Jianorax MepcoHaxiB, MPOTE KIIBKICTh YKHBAHb
[BOTO CTHJIICTUYHOTO MPUHOMY YOJIOBIKAMU Ta
KIHKaMu HeoxHakoBa ( 51 — xinku, 37 — 4ono-

BIKH).
She looked almost surprised. “Yes. That would
be very kind. Coffee. | think I’ll ... * [5, c. 93].

[opiBHSHHSA HANAIOTh 3MOTY YHMTAueBi BH3HA-
YUTH OCOOJIUBI PUCH Y HYOJIOBIYOMY XYIOKHBOMY
o0pas3i Ta 3amam’sitatu Moro. Bapto 3a3nauntu, 1mo
IHKM BUKOPHCTOBYIOTH IOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIII|
y 2 pa3u 4acrTiiie, Hi’K YOJIOBIKH.

Louisa: The significance of my sister s words
sank in slowly but inexorably. [ felt like a Mafia
victim _must do, watching the concrete setting
slowly around their ankles. [5, c. 317].

I'ennepHnii acneKkT MPOSBISETbCA 1 Yy HEBEp-
3aco0ax  CIIJIKYBaHHS
Hanpuknazn, niaeckaHHs pyKOI MO CIUHI MOXe
BBAKATHCSA JKECTOM CXBAJCHHSA Ta CIPUHHATTS
JIOMUHM SIK CBOTO Jpyra. Takuii »ecT Xapakrep-
HUH Olnblie g oci® 4osoBidoi crari. Y TEKCTI
3rajlaHa 4yoJIoBiva MOBEIiHKA 3ycTpiyanach 6 pasis,
a J)KIHKH BJAJIUCH JI0 I[LOTO KECTY pa3.

‘Good job,” Nathan said, clapping me on the
back as he let himself out, but | found it hard to
believe it had been. [5, c. 263].

Haronocumo, 1o 1y1st kiHOK € XapaKTepHIIIUM
BIUYTTS TPUBOTHU Ta TEPEKUBAHHA. 3a PE3yib-

OambHUX MIEPCOHAXKIB.
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TaTaMU JIOCHIUKCHHS y TEKCTi Oyino BHUSBICHO
16 curyartiif, Koy >KiHKH OyJid y CTaH1 TPUBOTH, Yy
TOU qac, KOJIn YOJIOBIKHA BUpaXaji 3aHCIIOKOECHHA
mume 7 pasiB. Hanpuknan, xonm jKiHKa XBHITIO-
€THCs, BOHA Kycae HIrTi abo nepedupae npeamMeTu
y pyui.

She was wearing a brown shearling gilet, the kind
of thing that would have made me look like a yeti,
and a pale-grey cashmere scarf around her neck,
which she began to fiddle with, as if she couldnt
decide whether to unwrap herself or not. [5, c. 94].

KuBOK r0710BOIO — I1€ JKECT, SIKH BUPAYKA€E CXBa-
JieHHs. BubGipka cBiTUUTH, IO YOIOBIKK Ta KIHKH
B OZTHAKOBI1H Mipi HOTO BUKOPUCTOBYIOTb.

He shook his head, and partially opened his
mouth. ‘Cold drink?’He nodded. [5, c. 209].

HaiizarpeOyBanbHIlIOW cepel HeBepOaIbHUX
KECTIB TepoiB OOMABOX CTATEH € MOCMIIIKa, MPH

4OMY y PI3HHMX CHUTYaIlisIX: MPUBITAHHSX, JKapTax,
MPOXaHHAX Ta JUIsl BUPAKEHHS MPUBITHOCTI. Kisb-
KiCHI MiJpaxyHKH TOKa3yIOTh, IO KIHKW TTOCMiXa-
IOThCS Y Jianiorax y 2 pa3u 4acTille 3a YOJIOBIKIB.

Patrick: “It’s just research that I thought might
be helpful. But I’ll say no more about it.’

Will looked up and smiled, his face blank, polite.
‘I’ll certainly bear it in mind.” [5, c. 247].

OTxe, reHAepHi BIIMIHHOCTI y YOJIOBIUOMY Ta
’KIHOUOMY MOBJIICHHI, SIK TIOKa3yIOTh JIaH1 HAIIOTO
JOCIIUKEHHS,, BU3HAYaIOTBCS Ha BepOalbHOMY
(JIekcuuHOMY, CTHJIICTUYHOMY )
Ta HeBepOalbHOMY piBHSAX KoMyHikarii. Hampu-
KJIaJ, J)KIHKH Y JKUTTI € JarigHIIMy, HiX 9010~
BIKM, TOMY IO >KIHOUY OCOOJHMBICTb Ha JEKCHY-
HOMY DiBHI — TIECTJIMBI CJiBa y 3BEpTaHHAX; Ha
rpaMaTUYHOMY PiBHI — ()OPMU HENPSAMOTO HaKaszy,
Ha CTWJIICTHYHOMY — eB(EeMi3MH, Ui TOTO, 1100
He 00pa3uTH CHIBPO3MOBHUKA; HA HEBEPOAIbLHOMY
piBHI — IMOCMIIIKA.

BHCHOBKH Ta mepCHeKTHBH MNOAAJIBIINX
pocaikenb. IlepcoHakaMm-KiHKaM XapakTepHa
BHCOKA €MOLIIHICTh, BOHM YacTO BXXHMBAIOTh €MO-
HiiiHo 3a0apBieHy JEKCHKY, BUTYKH. IX Takox
MpUTaMaHHI TIOPIBHSHHS Ta 3ICTaBJICHHS pedeil i
SIBUILl, TOMY BOHHU YacTillle BUKOPUCTOBYIOTh €Ili-

rpaMaTHYHOMY,

TETH Ta MOPIBHSIHHS. Y CBOIO Yepry YOJIOBIKH HE €
TaKUMHU KOHCEPBAaTUBHUMM, SIK *IHKU. BoHu Bxu-
BAlOThb PO3MOBHI CJIOBA 1 BUPA3H Ta HEIEH3ypHY
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NeKcuKy. [lepcoHaxi-d4oIOBIKM BHKOPHCTOBYIOThH
YacTille HAaKa30B1 peUEHHS, HIXK XKIHKH, THM CAMUM
MIOKA3yI0YH CBOIO JIOMIHAHTHY MO3HIII0 Y CYCIIiJIb-
cTBi. JIJI1 HUX € XapaKTepHEe BXKHBAHHS POCTHX
Ta JBOCKJIQJHUX PEYCHb JUIsl MOSCHEHHS TEBHUX
nofii Ta syl OTHUM 13 Haily>)KMBaHIIITUX JKECTIB
cepel] YOJIOBIKIB € MJIECKaHHS NapTHEpa Mo Iiedy,

110 BBAXKAETHCSI )KECTOM CXBAJICHHS Ta CIIPHUHHSATTS
JIFOIIMHU SIK CBOTO JIpyTa.

[MepcniekTHBY MOAANBIINX PO3BIIOK BOAYAEMO
y BUBUCHHI T€HIEPHUX O3HAK JIaJIOTIYHOTO MOB-
JICHHSI TIEPCOHAXIB y TBOPAxX Pi3HUX YaCOBUX 3pi-
3iB, M0 YMOMJIMBIIIOIOTH JIaXpPOHIYHHHA PaKypcC
OCHIKEHHS.
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